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DZIENNIK DOMOWE, poSwiecony zZyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu,
w objetoScijednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina mod paryskich, wraz z opisem. —
i przyjmuje sie po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

napot roku talarow 3,

wych i zagranicznych.

Serb Spiewak.

POWIESC

przez

SK P

(Cigg dalszy.)
2.

Golinski rozmarzony winem i gniewem, rzucil
si¢ ubrany w swojem pomieszkaniu na tapczan ko-
biercem okryty. Nie zaraz jednak usnal; bo jemu
patestrantowi obelga przez mieszczan wyrzadzona
cigzyla na sercu jak zbrodnia.

Niebo od wschodu zaczgto si¢ rumienié, do
izby wdzieralo si¢ lekkie $wiatlo,
kto$ silnie zapukat.

kiedy do drzwi
Spiacy porwal si¢ z postania
— peten mys$li wczorajszej ktotni chwycil za szablg

wiszgcg na makacie nad zawotal:

tapczanem, i
»wchodz.«

W szedl mlodzieniec w ciemnej sukiennej kapo-
cie, skrzypce i kobza przez rami¢ przewieszone, a
pies maly przy jego nogach.

>To§ ty Serbie.. krzyknat na wchodzacego.
"Przychodzisz mi¢ zbudzaé¢ dla tego tynfa com ci
wczoraj obiecat.« I siggnal do skorzanej kaletki, wy-
jal z niej $rebrny pienigdz, cisnagtl go na ziemig, a
pies go podjat i podat panu, wida¢ ze w ten sposob
nieraz jalmuzne¢ odbieraja.

«Chce wam wazna rzecz odkryé« odrzekl Serb
spokojnie. »Po tynfa nie przyszedtem« i ztozyt
go na stole.

»Gadajzel»

»Ale pierwej przyrzeczcie mi, za Basia Kuszlo-
wna bedzie moja.«

Rok trzeci.

OMOWY.

Prozno si¢ na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

REJ z NAGLOWIC

$ 0}n<m, Unia 17. Sfarpnia.

wychodzi co drugi tydzien,
Przedplata wynosi
tudziez ksiegarniach krajo-

"Zuchwalczel« wrzasnal Golinski.

chcesz przymawiaé,« 1 dton

»l ty mi
$ci$nicta wznidst nad
Serba glowe. Ale ten nie ulgkt si¢ wcale tego gnie-
wu, czekat az ta burza przeminie, glow¢ nawet na-
chylil, jakby byf gotow przyja¢ uderzenie i ze spo-
kojnoscia wyrzekt:

"Kuszel, ojciec Basi, to z waszej wsi poddany...
Golinski zblizyt si¢ ku niemu, spogladat mu w oczy
jakby stowom jego nie wierzyt,
wiony :

..Kuszel poddany z naszej wsi — a to jak! kta-
miesz wldczego,

i wyrzekt zdzi-

chcesz sobie zarty ze mnie stroicl«
Ale Serb igral z jego gniewem jak majtek z na-
walnica, nie cofnat si¢ przed zachmurzonem obliczem,
nie zmienit postawy, i powtdrzyl $miato.
..Pierwej chc¢ wiedzieé¢, czy Basia be¢dzie moja...
"Moje szlacheckie stowo ze bedzie twoja,
prawde mowisz,

jezeli
ale biada jezeli ktamiesz., i pogro-
zil mu pigécia.

"Przysi¢ggam na Boga i Matk¢ Zbawiciela ze mo-
wi¢ prawdg¢. — Postuchajcie jak si¢ to stato. Je-
szcze Kuszel byt chlopigciem, bo dwadziescia i pigc
lat temu jak uszedl z waszej wsi. Byl tu w Pozna-
niu na targu i kmie¢ z Jezy¢ nazwiskiem Kuszel na-
mowit go sobie, przechowywal w miescie,
wziat do domu.

a potem
W kilka lat widzac ze pracowity
i dobry, ozenit go z corka i oddal gospodarstwo."

Golinski przez chwile¢ milczal, i wasa krecit, a
potem rzekt ztagodzonym glosem:

"Dzi§ jad¢ do brata, wyprawia imieniny Zzoni-
nej ciotce, przyidz tam, zaspiewasz gosciom...

Serb skinat glowa i1 wyszedt,
oczach zablysta piekielna radosc¢,
nie rozchmurzyto,

a w Golinskiego
czolo si¢ jednak
cho¢ sobie w mysli powtarzal:
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'eukarz¢ ich, poznaja co szlachcic moze« — i plany
snuty si¢ po gltowic. Spiesznie chodzit po izbie, r¢-
ka machal, kiedy wszedl s¢dzic w podréznym ubio-
Gotinski
niego czy tam nie dojrzy jakiego us$miechu, a jego

rze. poczerwienial, bystro spojrzat na

twarz zachmurzona pokazywata, ze nie tak tatwo
zartu postucha.

Lecz do se¢dzica szlachetnego oblicza szyderstwo
wcale nie przypadalo — oburzaty go nie raz Golin-
skiego postepki,
zawsze z gorycza byly odpychane.

wymawial mu je, ale jego uwagi

Mimo ten ro-
stroj serc czesto byli zsoba, przyzwyczajenie zapet-
nialo przestrzen miedzy ich uczuciami. — Pokre-
wnieni, z dziecinstwa w sasiedztwie, razem w szko-
Wszystkie te

stosunki stanowity jaki§ wezet migdzy nimi,

tach, jeden zawod obrali w zyciu, —
ktore-
go Gotinski niechcial, a s¢dzic cho¢ si¢ juz dawno
gotowal, nie $miat jednak rozerwac.

Iw tej chwili radzi by si¢ uniknaé, a jednak
dawny natdég sprowadzil ich razem.

>>Czy jedziemy?« zapytal sedzic; nie spojrza-
wszy nawet na Golifiskiego;

»Zaraz« odbaknat ten, 1 po chwili puscili si¢
konno gos$cincem ku Kos$cianowi,
makami za niemi.

Obadwaj milczeli, cho¢ moze kazdy z innych
S¢dzic nie pragnat rozmowy , bo to byt

jeden z tych pigknych rankow wiosennych, Zze spoj-

a pacholcy z thu-

powodow.
rzawszy w oblicze przyrody, mimowolnie zatapia-
my si¢ w marzenia. Niebo bylo czyste jak §lubna
suknia dziewczyny, ziemia niby rosa sptakana, zda-
wata si¢ uSmiecha¢ do stonca, ktéore co si¢ tylko za-
czg¢to z laséw wysirwac.

Sedzic z utgsknieniem spogladat koto siebie, szu-
kat drugiego co by z nim dzielil natchnienie i spoj-
rzat ku Golinskiemu, lecz tego wyraz twarzy tak
dziwnie odbijat przy jego wymarzonym §wiecie, ze
si¢ od niego odwrocit jak zeglarz od skaty, bojac
Bo Gotinski byt w in-
Nic nie widziat i nie czul, tylko wczo-

si¢ o rozbicie swych uczué.
nym S$wiecie.
rajsza zniewage — ona byla u niego w sercu i glo-
wie, widzial ja na ziemi i niebie — czasem tylko
mys$l “ukarze¢ ich« jak blyskawica rozdarta chmury
jego czota »kto wie czy si¢ uda« 1 zndéw si¢ zaplo-
nit gniewem, konia naglit ostrogg, cho¢ ten go
niost jak strzata.

Po kilko godzinnej jezdzie, stangli przed wyso-

kiemi wrotami wsi dziedzicznej braci Golinskich.
Goscie si¢ jeszcze nie zjezdzali, dla tego zamknigte.
Psy podworzowe chorem zaszczekaty, a we drzwiach
dworu, na ktérych jasniat malowany w zywych ko-

lorach herb rodzinny, ukazat si¢ pan stolnik Golin-

ski,
skoczyli z koni,

w strojnym zupanie i kontuszu. Przybyli ze-
a Ol1 ich serdecznie ucatowal, 1
wprowadzit do duzej sieni wapnem wybielonej i sta-
rannie piaskiem i .tatarakiem potrzas$nictej, a tam ztad
do jadalnej izby, ktoéra razem byta i gos$cinng. Se¢-
dzic wziagl si¢ do ubierania, a bracia Golinscy wyszli.

3.

Koto potudnia zachodza przededwor kolebki,
rydwany i kolasy, sze$cio- i cztero-konne, a wszyst-
tyle i po stopniach stoja paju-

i inna liberya. Panny wysiadajac

ko z forysiami. W
ki, wegrzynki,
nie upatrywaty ile pojazdow w podwodrzu wyprza-
gaja,
wych stoi, bo wstyd byto dla mlodzienca rycerskie-

tylko czy przy stupach duzo koni wierzcho-

go stanu jecha¢ w kolebce jakoby niewiasta.

Hucznie obchodzono imieniny ciotki, u stolu
geste zdrowia spelniaja a na podworzu z mozdzierzy
Lecz solenizantka,bezdzietna,

wala. tadny majate-

czek trzyma w reku.  Szepnal tez sasiad przy stole
gospodarzowi do ucha.  »Panie stolniku chojnie nas
czestujecie, ale wiedziat §wiegty Piotr za co sobie dat
urzna¢ plaszeza.«

Cho¢ wsérod tak gwarnej wesotosci, Gotinski
jednak jaki§ zasepiony, cz¢sto spoglada z niespokoj-
uoscig w drzwi izby na ro$cierz otwarte dla goraca
i ustawnego wychodzenia stuzby.

Na raz rozchmurzyt posg¢pne lica, nikt z.przy-
tomnych by nie zgadl ze t¢ zmian¢ zrobil Serb wito-
czega,
chwili miedzy muzyka

ktory pyltem i potem okryty, zasiadl w tej
i smyczkiem po stronach
wodzi. :

Skonczyt si¢ objad i w bawialnej izbie juz od

dwoch godzin tancuja, $ciagaja jedwabne patynki,
w nich stawiaja kielichy pijac za zdrowie pigkne;j.
Drudzy nawet z zbytecznego ku damie afektu z Sa-
mego patynka speilniaja wuwaty i jak dawniej ryce-
rze na klgczkach zwilzony trzewiczek wdziewaja.
Lecz cho¢ teraz jakby dla igraszki $ciela si¢ pod
stopy niewiescie, nie prozno jednak ich dlonie pie-
szczg zelazo karabeli, bo biada tej, ktoraby si¢ w
codzienuem zyciu o$mielita opiera¢ kaprysowi swego
meza i pana.

Serba miedzy muzyka nie byto, Golinski wsta-
jac od stolu szepnal mu: »Czekaj pod klonem nad
stawem.« Pewnie mu lask¢ uczynil, gdyz wygladat
jak widmo wsérod tej wesotosci.

Siedzi on teraz na darni plecami o drzewo opar-
ty, palce splecione, lica wybladte, glowa pochylo-
na ku piersiom. Pies przy nim lezy i smutnie w o-
czy zaglada, raz po raz r¢ke mu lize, on go jednak
nie pogladzi, nie przemowi pieszczacym glosem —
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niekiedy tylko cigzkie westchnienie* wydobedzie si¢
z piersi i lekki rumieniec przeleci po dieach.
sobie

“Ktéz jest ten Serb wloczega?" nie raz

powtarzaja kiedy on $piewa. Ale chyba jego pies
nieodstepny towarzysz mogt by to wiedzieé¢, bo cze-
a gdy go si¢
kto zapyta o jego rodzing i dziecinne lata, chwyci
Jednak

przesztej jesieni wyspowiadal wszystko Basi Kuszlo-

sto do niego obca mowag przemawia,
za kobze, 1 ta wydaje jakie§ dzikie tony.

whnie. - 1

Spiewatl przed chatkg jej rodzicow, wszyscy juz
zasypiali a ona go jeszcze stuchata. — Serb patrzat
raz w ksiezyc, to znow w twarz dziewczyny, i wie-
cznie chcialby tak $§piewaé.; Ale Basia badata go o
jego zycie — on si¢ nie zbranial — mnawet si¢ nie-
zachmurzy!l, i tak opowiadatl:

"Pamigtam duzy dom w miescie, jedwabne obi-
cia po $cianach, blawatne szaty u matki, srebrne gu-
ziki przy sukniach ojca, i w stajni konie przykryte
kobiercami. Na ulicach wielki zgietk powstal —
niewiasty krzyczaty, mezczyzni uzbrojeni, milczacy
chodzili, a pod wieczdér tuna os$wiecita cate miasto.
Ojciec wybiegt z domu — nie dlugo krzyk — Atlah!
Attah! — rozlegt si¢ po ulicach; wyjrzatem oknem,
az ciemno bylo od zawojow i szabel — konie lusem
biegaty, krew si¢ strumieniami lata. Ojciec z zbro-
czonym mieczem wpadl do izby, matke i siostry u-

§cisnatl, mnie pochwycit, i krwia plynaca z rany
““Chtopcze!

Ledwie te slowa wymowil, po-

zrobil krzyz na czole pamigtaj ze$
chrzes$cianinem.««
legt pod razami tureckich szabel. Mnie pochwycit
Turek za wtlosy, wyniost przed dom, wsadzit w wo-
rek i przywigzal do siodta. Niewiem jak dlugom
tam siedzial, pamigtam tylko ze z pieszczot rodziciel-
skich przeszedlem na niewolnika. Ale pamigé prze-
szto$ci nigdy si¢ nie zatarta, i stowa ojca dlugo w
uszach brzmiaty, a w my$li na zawsze utkwity.
Poniewierany, niekochany od nikogo, zylem do lat

dwunastu. W dzien tylko zegnatem si¢ krzyzem

§wigtym, zatruwalem wody, podktadalem ognie, i
rostem w zemscie! Turek przywidédt w niewole sta-
rego Serba $piewaka, z nim uszedlem do ojczyzny,
ktorych

Dtugo sie po

on mi¢ uczytl piesni, i uczyl kocha¢ ludzi,
dotad umiatem tylko nienawidzieé.
ojczyznie tutatem, serce mi si¢ krajato patrzac na
jej niewolg. Wyszedtem ze starym Serbem, zeby
nasze ponizenie opowiadaé po stawianskich ludach —
zeby w nich zbudzi¢ uzalenie si¢ nad nami, i poda-
nie bratniej re¢ki do wybicia si¢ z niewoli. On u-

mart, juz trzy lata, nikt mi¢ nie kocha chyba ten
pies com go znalazt na drodze jako

wat cieptem moich piersi.

sierotg¢ i ogrze-

Serb zamilkl i patrzal w oczy dziewczynie, S$le-

dzit czy tam nie dojrzy mitosci. On jej nidst naj-
wigksza ofiarg, bo cala bole§¢ swego zycia wyry-
wal z dna serca, i znéow je zakrwawial na dlugo —
Mo-

wit jej stowa mitosci, i odbieral za nie zimna obojg-

lecz w jej twarzy nic nie dojrzat tylko litos¢.
tno$¢. Basia odeszta, a w §piewaka duszy obudzito
si¢ piekto jego lat dziecinnych — zndéw uwierzyt w
zto$§¢ $wiata,

bo ciggle poniewierany, przemarno-

wat inne uczucia. Tylko mito§¢ ku Basi byta jedy-
ng iskra ktéora mu dobrg stron¢ w ludziach wyswie-
cata. Teraz iskra zdmuchnigta, a on uwierzyl ze
w zbrodni mozna roskosz znales¢ — 1 zostal sza-
tanem.

Serb gorzko teraz marzyt, kiedy go kto$ silnie
za rami¢ powchycit, i zielone wyloty musng¢ly mu
po twarzy. Obrocit gtlowe, i ujrzat podgolone czo-
lo Golinskiego, oblane potem wina i tanca.

Porwatl si¢ na nogi, przetart dlonig oczy i skro-
nie, jak gdyby ze snu powstal.

“Serbie« rzekl potglosem Golinski “gdzie pewno$¢
ze Kuszel nasz poddany 2«

>Ze Kuszel wasz poddanym powtorzyt Serb, glo-
we¢ pochylit ku piersiom i zamilkt.

Golinski wstrzasnal nim silnie mowiac: “Nie po-
wiesz? Dobrze! wigc Basi¢ Bolcz wezmie.*
Serb nagle podniést czolo, oblakanym wzro-
kiem spogladal na
glosem:

stojacego, 1 mowil grobowym

“Zna go stary Klecha z parafii, wie ze tu stad
rodzic; nie dawno widziat go w Poznauiu i dopyty-
wal si¢ o znajomych i krewnych.«

“Stuchaj Serbie!
twoja — radz jak ja dostac —

jezeli go zabierzemy Basia
bo jezeli juz be-
dzie po S$lubie «

Serb nie dal mu dokonczy¢ i zawotal: “Wigc

ona moja!" I lekki rumieniec przebiegt wybladte
lica, i co$ na ksztalt usmiechu migng¢to na ustach.
“Mosci Golinski" konczyt drzacym ale spiesznym

glosem “trzeba ich zaraz zabraé¢, bo nim zostanie tg
wielka pania, rajcowa kazata jej z rodzing kilka dni
przezy¢, aby widziano ze si¢ nie wynosi ze swego
szczg¢$cia.« To ostatnie stowo tak cicho wymowit,
jakby si¢ sam lgkal dostyszeé¢ jego brzmienia.

“Szczgscia® powtorzyt Golinski i glo$no si¢ za-

$mial. I Serb si¢ zasmial jakby jego echo, lecz
twarz tak bole$nie skrzywil, ze Golinski si¢ cofnal.
“Wigc skonczone, dasz zna¢ Serbie kiedy

mamy zajechac."

I wréocit Golinski do komnaty, kilka stow z bra-
tem pomowil, a ten si¢ zblizyt do starszych megzczyzn
Miedzy

siedzacych przy marmurowym stoliku.
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nimi srebrny dzban i puhar ktéry z rak do rak z wi-
nem przechodzi.

»Ha panie stolnika! c6z nam si¢ waszmos$é tak
zwija?" zawotal jeden z siedzacych. — »Czy my
nie do$¢ spozyli jadla i napoju, ze jeszcze koto te-
go chodzicie."

"W szystko rzekt

u  waszmosci wys$mienite«
drugi.

"Unizenie dzigkuj¢ waszmos$¢ panom, ale kiedy
waszg bytno$cig zaszczycacie moj domek,
trzeba przyja¢ jak na szlachtg¢ przynalezy."

"Przyjmujecie nas jakby wojewoda,

to¢ was

mosci stol-
niku."
»Bog mi tez t¢ braterska mito$¢ ku wam wyna-

gradza, ale mi

bom znalazl to czegom nie szukat,
trzeba w tem waszmos$ciow pomocy."
"Masz nas z dusza i cialem panie bracie« odrze-
kli jednogtosnie.
»Przed wielu laty«
poddany,

mowit stolnik "uszed! nam

ba¢ nie nam, ale naszemu rodzicowi.
Mieszczanie poznanscy go przekryli i osadzili na Je-
zycach, a my z bratem znaczng szkod¢ ponosim, bo
podobno chtop przemyslny."

"To go zabrac¢" «masz

zawotato kilka glosow
w tem nasza porgke.»

"Mos$ci panowie bracia! wszak tylko rok i szesé
niedziel stuzy prawo odbierania poddanego,«

si¢ s¢dzic, chtodzac si¢ winem po tancu.

ozwat

"Co prawO" — krzykneli. "Kazdy szlachcic
nosi prawo przy boku« — 1 uderzyli r¢kojescie
karabeli.

"Kazdego klejnot szlachecki jest prawem na mie-
szczanina i chlopa« rzekt stolnik.  "Albo my to nie
Kto wie moze mnie lub ktd-
rego z waszmos$ciow obiorag krolem —
Michat dzi§ trzy lata ani $nit o koronie."

"l bytby kazdy z nas innym krdélem, nie taka
lalka r6zowang jak on« moéwili, «az wstyd pomysle¢,
ze nam si¢ krol maluje, jak zalotna niewiasta."

"Zawiesit tez order hiszpanski na szyi« — w mig-
szat si¢ znow sedzic; "Zgromitl go tez Prymas o te
cudzoziemskie btyskotki, bo¢ hanba szlachcicowi w
nie si¢ stroic, W szak za
$. p. krola Wtadystawa, konstytucya infamig pigtno-
wata tego, ktoby po cudzoziemska godnos$¢ r¢ke wy-
ciagnal, bo kiedy kto$§ przyjmuje zaszczyt,
rzeczpospolita nie daje, to¢ zdrajca,

zrodzeni do korony?

wszak krol

a co6z dopiero krolowi.

ktorego
bo wyzej kta-
dzie dawce nad ojczyzneg, i nie wart by¢ obywate-
lem wolnego narodu."

»Do waszmosci sgsiedzie« rzekl gospodarz, kto-
"Mo-
ze mi obiecujecie pomoc,

ry iuteressu rzeczypospolitej nie mial na mysli.
wiliScie panowia bracia,

do odebrania poddanego, — nie zaszkodzi tez i tych
mieszczan Poznanskich ukarac,
biorg."

bo bardzo na kiet

"Bronili rzeczypospolitej jak i my przeciw Szwe-
dowi" odpart sedzic.

"Pewnie waszmos$¢ ktorej mieszczce stuzysz, ze
si¢ tak tniesz za nimi" rzekt stolnik z przekasem.

"Nie wstydzitbym si¢ choébym i ktorej stuzyl,
bo sa migdzy niemi zacne i gtadkie panienki, ale wi-
dz¢ ze nardd zbliza si¢ do upadku kiedy dla pry-
waty prawo idzie w poniewierke.
czasow

Za $wietnych

rzeczypospolitej, zaden obywatel aniby
$miat o tem pomyslec."
"W ypij mosci kaznodziejo" — rzekt stolnik, —
"zalej ten zapal, bo§ do tego stanu jeszcze za mlody.«
Cate grono choérem si¢ zasmiato,
rzat w rég izby ku karabeli.

ze smutkiem,

a sedzic spoj-
Uspokoit si¢ jednak,
tylko popatrzal na nich, 1 poszed}t
w inng stron¢ komnaty.

Stolnik wroécit do interessu, a goscie przyrzekli
szlacheckiem stowem, ze si¢ stawig ze swoja sluzba
do zabrania poddanego. Ktoz
ktorego dobrowolnym byt go-
$ciem, od ktorego stotu co tylko powstat,
z jednego kubka zapijal.

si¢ mogt opieraé
prozbie gospodarza,
ijeszcze
Mimo innych wykroczen
jeszcze wtedy nie byli ogotoceni do tego stopnia z o-
sobistéj godnos$ci, zeby $mieli powiedzieé: ze tego,
w ktorego dom wchodza,
podaja
maja.

ktéremu dlon przyjazna
— nienawidza, i w duszy za nikczemnika

(Dalszy cigg nastgpiJ

% Ameryki.
List Wiktora Ko...............do rodzicow.

(Dokohczenie.)

Pierwszy moéj krok do domu pani Joanny
Sedzuik juz byt najlepsza wrdzba. Otworzyta
mi albowiem drzwi dziewczynka dwunastoletnia tak
pickna, azem ostupial. Wyobrazcie sobie naj-
delikatniejsze rysy twarzy przy pigknej pici i lek-
kim rumiencu, krecace si¢ jasnoblond wtosy spa-
ramiona, z¢by jak perly i szafirowe
oczy, ale jakie! to trudno wyrazi¢, a begdziecie mieé
wyobrazenie Fanny Sedzuik.

do salonu.

dajace na

Wprowadzita mig
Tu dopiero musiatem przywota¢ napo-
moc moja angielszczyzne; gdyz pani Joanna nie wiele
rozumiata po fraucuzku. Migszajac wigc ile mozno-
$ci te dwa jezyki a w potrzebie uzywajac mimiki, da-
lem jej nakoniec do zrozumienia, kto jestem, i czego
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zagdam. Panna Sedzuik wyjechala przed kilku dnia-
mi z kuzynami i z synowica do katarakty Niagara.
Spodziewano jej si¢ dopiero za dwa tygodnie; ale
zostawita rozporzadzenie wzgledem mnie — t. j. mia-
no mi wynale§¢ Bording we wsi i miatem si¢ nie-
zwlocznie zaja¢ dawaniem lekcyi. Tymczasem pani
Joanna, kobieta rzadkiej dobroci i ktérg bardzo po-
kochatem (pomingwszy ze jest matka Fanny) ofiaro-
wata mi stancya na kilka dni w swym domu. Zapta-
ciwszy zatem ostatnie dwa Szylingi (pi¢¢ zlp.) za
obiad w oberzy, kazatem przenie$¢ moje rzeczy, skia-
dajace si¢ z walizki, plaszcza i parasola. Pozwolcie
mi teraz zapoznaé si¢ z panem Aszpener ijego fa-
milig. Ledwiem kilka krokéw oddalit si¢ od oberzy
zdybuje¢ czlowieka w podeszlym juz wieku, ktorego
siwe wlosy, wychudta i pomarszczona twarz, cery
smaglawej, dziwnie kontrastowaly z zywos$ciag poru-
szef i blaskiem oczu. — O dwadziescia juz krokow
zaczal mowi¢ do mnie, a raczej krzycze¢ na calg uli-
ce:
ites un Polonais! Nous sommes cliarmes de vous voir
dans notre village.
rez des dames, qui parlent frangais.« Podat mi reke
do uscisnienia i prawie gwaltem prowadzit. Jednak
byto co$ tak szczerego w jego mowie, tak uprzejme-
go w jego ulozeniu, iz zdawalo mi si¢, zem go znal
przynajmniej od lat dwudziestu. Z poczatku po iego
trzewikach z proste'j skory, letnich szarawarach z sza-
rego plotna, perkalowym kaftaniku i slomianym ka-
peluszu z czarna wstazka, sadzitem, ze to byt baka-
larz wiejski, zabierajacy znajomo$¢ z przysztym swo-
im kolegag. Pomimo to bylo co$§ w jego rysach nad-
zwyczaj szlachetnego i1 nakazujacego uszanowanie.
Dom jego moze o par¢ set krokow odleglty na wzgér-
ku, ma pyszny widok na wies, rzeke i gory. Przez
droge wypytawal mi¢ o szczegdly naszej rewolucyi,
i nawzajem opowiedzial mi o swoim wojazu, ladem
z Indyi przez Bagdad, Stambul, Wegry, Wieden
i Paryz do Anglii. — Pan Aszpener jest rodem An-
glik, w mtodosci udat si¢ do Indyi, gdzie zrobil ma-
jatek, ozenit si¢, owdowiat i spedzit znaczng czg$é zy-
cia. Interesa familijne zmusity go udaé¢ si¢ do Ame-
ryki, z synem i trzema cérkami, zostawujae majatek
w Anglii pod zarzadem najstarszego syna.
si¢ powtornie w Sztokbrydz iodtad zakupiwszy zna-
czng cze¢$¢ gruntu, zatozyl folwark bardziej dla roz-
rywki, anizeli z potrzeby.

Wprowadzil mi¢ do salonu, gdzie zastalem kilka
dam zajetych robota i przegladaniem pysznej edycyi
widokéw Hindostanu. Tu znowu Anglik krzy-
knat na caty glos: »Ladies! I have the pleasure to in-
troduce you master Kososko,u gdyz tak wymawiajg moje

waha monsieur! vous etes le nouvau venul Vous

Vennez cl/iez moi. Vous trouve-

Ozenit

nazwisko, i ciagle mnie si¢ pytaja, czy nie jestem kre-
wny o f general Kosciosko, a gdyby mi natura udzie-
lita nieco miedzianego czota, mogtbym przyznawszy
si¢ do tego pokrewienstwa zrobi¢ fortung. Trzy corki
Anglika, Anna, Sara i Gracya uprzejme i najlepiej
wychowane, sg pigkne kazda w innym rodzaju. Naj-
starsza niezbyt mloda, ale bardzo szlachetnych rysow
twarzy. Czarne jak heban wlosy, odbijajg przy bla-
de'j cerze i czarnym melaucholicznem oku, w ktorym
si¢ maluje, jezeli si¢ nie myle, jakie§ dawno przebyte
cierpienie.  Srednia, doskonala pickno$¢, ale rysow
$miatych i1 postawy wigcej mezkiej, niz kobiece;j.
Najmtodsza przeciwnie lgkliwa i skromna, do dzie-
cinnej kibici taczy najdelikatniejsza pte¢ i czule i
przenikajace spojrzenie. Udzielam wam tych szcze-
g6tow w nadziei, ze nie beda dla was obojetne, gdyz
w tej familii, doznalem i ciggle doznaj¢, jak najrzad-
szej goScinno$ci. — Wkrdotce pan Aszpener dat mi
raz na zawsze wstep do swojego domu w kazdej
porze. Obsypywatl mi¢ grzeczno$ciami, wozit na spa-
cery w najpigkniejsze okolice, biblioteka jego byla
na moje zawolanie, stowem byt tak jak drugim oj-
cem dla mnie. Zaczalem si¢ tedy trudni¢ dawaniem
lekcyi. Latwo sobie wyobrazi¢ mozecie, jak trudno
mi bylo z poczatku przybra¢ powage i takt nauczy-
ciela. TIlez razy S$miertelne poty bily na ranie przy
tlomaczeniu poezyi wtoskich i przy lekcyach forte-
pianu, gdzie si¢ nie czutem zupemie pewnym! Powoli
jednak nabratem wigce'j $mialosci i teraz dzigki Bogu
mam caty aplomb nauczycielski. W e dwa tygodnie,
ktore szybko zbiegly, panna Sedzuik wrocita z li-
cznem gronem tadnych kuzynek. Trudnoby mi byto
opisa¢, ile anielskiej dobroci z jej strony doznatem.
Dos¢ powiedzie¢, ze przez caly dzien rozmaicie be-
dac zatrudniong, wstawala o jszoste] z rana co dzien
w przeciggu trzech miesiecy dla dawania mi lekcyi
jezyka angielskiego, i nie wiem jakiego stopnia taski
bytbym u niej dostapit, gdyby moja oci¢zato$¢ umy-
shu, falszywy wstyd i delikatno$¢ obawy, azeby mnie
nie wzigto za interesownego pochlebce, wady kto-
rych si¢ pozby¢ nie moge, dozwolity mi zupetnie
odpowiedzie¢ jej grzeczno$ci. Jakoz zdaje mi sig,
ze odjezdzajac do Nowego Jorku, do$¢ ozigble ze
mna si¢ zegnata.

Grono dam przybytych z Niagary powigkszyto
liczbe moich uczni. Zaczatem takze dawac lekcye
w Lenox, gdzie mialem dwanadcie uczennic, a po-
miedzy niemi Mis Kitty synowic¢ Panny Sedzuik,
pickna jak aniol dziewczyne z niebezpiecznemi czar-
nemi oczyma. Pomimo ze grala na fortepianie tak
doskonale jak moja siostra, co rzadko w tym kraju,
kazano mi dawaé jej lekcje, czyli raczej przewracaé
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karty not. Chociaz, przykro mi bylo, czué¢ sig¢ tak

nieumiejetnym, rozkoszne to jednak dla mnie byty
lekcje.  Grala ona wiele sztuk Herca i Moszelesa,
gleboko si¢
w pami¢é mojg wbily. — Wypisatem jeszcze z No-
wego Jorku ulubione warjacje mojej; siostry sur Itiir
favori de Joseph i Dzameroug Czernego. W tenczas
doznawalem chwil rozkosznych, marzac o was wszy-
stkich.  Przeszlo$¢ i przyszto$§¢ w powabnych kolo-
rach, przy
tak powabnej uczennicy, jakby wplecione, w t¢ cza-

rodziejska muzyke,

ktore w szcze¢§liwych czasach styszane,

a nawiasem mowiac, 1 terazniejszosé,
razem si¢ do serca wkradaty.
Gdybym wam chcial opisywaé wszystkie osoby po
szczegoble, przeszedtbym daleko granice listu. — Do-
$wiadczalem ciagle najwigkszej ludzkos$ci i bylem lu-
biony,

niewiem za co, gdyz znacie mojg nie$mia-

lo§¢ w towarzystwie, a szczegéluiej pomiedzy ko-
bietami — to moje powodzenie, tern jest dziwniej-
sze'm, ze, jak to wspomniatem, charakterystyczna

nicledwie Amerykandw cecha jest nieufno$¢ ku cu-

dzoziemcom, i podobne postgpowanie, jak wzgle-
dem mnie familii Sedzuik 1 Aszpener, jest nie le-
dwo bezprzyktadnem. — Tak spedzilm lato i czg$c

jesieni, prawie po siedm godzin codzien zatrudniony,
przytem w ciggtym ruchu i natezeniu sil fizycznych
i moralnych, ze prawie nie mialem czasu oddac si¢
Wprawdzie

czutem tesknote 1 czczo$é serca:

wlasnym mys$lom. czg¢sto wposrod
tych roztargnien,
czutem, ze nic nam zastapi¢ nie zdota drogiej ojczy-
zny 1 szczg¢$cia domowego,
zastapi¢ mi W as!
jeszcze osobami oddalila si¢ do Nowego Jorku,

i ze nikt i nic nie zdota
Pod zimg¢ panna Sedzuik z wiela
ija
be¢dac wolniejszy, miatem wigce'] czasu oddaé si¢ so-
bie samemu. Z przyjemnos$cia rozpamigtywatem mi-

nione chwile szcze¢s§liwe; ale sroga zima, dlugie i

cz¢sto samotne wieczory, jednostajny widok rozko-

szne'j w lecie doliny, wowczas zagrzebanej pod

czterema stopami $niegu, cz¢sto i zywo przywodzit

mi na pamig¢, tez same mysli, ktore si¢ nakoniec

zmienily w rodzaj stabosci i pos¢pnej melancholii,
jakowej juz pozaprzeszle'] wiosny doswiadczatem na
stepach Bessarabskich. Zdziwaczatlem nieco, wiele
od siebie poodstrgczatem osob, procz starego jednak
Anglika, ktoéry ile razy mnie zobaczyl przest¢puja-

cego prog swego dziedzinca, juz z sieni krzyczat:

wlio, Ho! comment va mon Ami Kossoskom toz i
poczciwa Fanny widzac mnie smutnego, starata si¢
rozrywaé roznemi dziecinngmi figlami. — Ale to

wszystko min¢to z wiosng, teraz jestem zdréw zu-
Zem si¢ tu dotad nie za-

kochat, gdyz spodziewam si¢ ze o tym przedmiocie

pelnie fizycznie i moralnie.

dozwolicie mi mowi¢ z cala synowska otwartos$cia,

to dla tego, ze majac mys$li wylacznie zwrdcone ku

wam, zaden przedmiot nie moze na dlugo mnie za-
jac¢,; a przytem Fanny, kochana moja uczennica ma
dopiero lat dwanascie. O samym ikraju nie wiele
moégtbym wam powiedzieé¢, gdyz! go za malo znam

jeszcze. Wolnos$¢ i wykorzenione przesady, spo-

kojny umyst mieszkancow, czynia go bardzo szczg-
$liwym. Z drugiej strony widz¢ za nadto fanaty-
zmu i intolerancyi pomigdzy rozmaitemi sektami, za
nadto wielkie przywiazanie do pienigdzy. W reszcie
natura ludzka mnie'j wigcej podobno wsze¢dzie jedna-
kowa. Klimat tylko jest tu nieprzyjemny, 2z po-
wodu raptownych przechodéw z zimy do lata i z la-
ta do zimy. Odmienitem si¢ troch¢ — wurostem i
zm¢zniatem — ale nie jestem tym olbrzymem, na
jakowgo si¢ zanosilo. Termin do ktorego tu bylem
zgodzony expiruje 6. Maja. Jezeli tu nie pozostang
dluzej, spodziewam si¢ otrzymac miejsce przez pa-
niag Sedzuik w jednej szkole niedaleko Bostonu; al-
bo przez pana Maneska we wsi Batwji o 12 mil od
Bufalo, miasta na granicach Kanady i bardzo blisko
Njagary, ktorg pragne zwiedzi¢c. W kazdym razie
mam przeszto 40 talar6w w zapasie,
moge,

mocniej,

za ktore zy¢
nim sobie co upatrzg. Upraszam was naj-
azeby$cie mi pienigdzy nie przysytali.
Wam to moze by¢ uszczerbkiem, a mnie bogatszym
nie uczyni w kraju, gdzie pienigdzy podostatki¢m,
a gdzie z tego powodu nasze szlacheckie

majatki wydatyby si¢ zerem. Nietroszczcie
si¢ drodzy rodzice, jestem juz na takiej drodze, ze
sobie potrafi¢ da¢ rad¢ i chociaz mi si¢ zdaje wi-
dzie¢ usmiech na twarzy mojego stryja, przeciez
$miato twierdz¢ iz nawet uda mi si¢ moze i oszcze-

dzi¢ co na dalsze wypadki.

Piekna fanariotka.
CZoJija Potocka.)

Pan hrabia de Lagarde, ktory kilka lat swego
tutactwa przepedzil w domu Szczg¢snego Potockiego,
a ktorego imie znane nam z przektadu dos$¢ mierne-
go Zofijowki Trebeckiego — pisze teraz pamietniki
o zdarzeniach i osobach swojej wedrowki po $wiecie.
Z pomigdzy wielu zajmujacych ustgpoéw, interesuja-
cym jest dla nas pobyt jego w Tulczynie,
nek Zofii Potockiej,
autor dotad zostawal pod urokiem jej przeslicznych

1 rysu-
schlebiony wprawdzie, jakby
oczu, ale zkad inad obfitujacy w ciekawe sztzegotly.

Zycie Zofii, pigknej fanariolki — moéwi pan La-
garde — ktorej pigknos¢ weszta w przystowie, by-
loby ustepem osobliwym w historyi jej czasu, cho¢-
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by tylko z tego wzgledu, ze podwakro¢ sprzedana
zostala, raz przez matke, drugi raz przez me¢za. Oko-
licznos$¢ ta dostateczna jest do wzbudzenia uwagi nad
istota przechodzaca tyle dziwnych kolei losu. Lecz
kto jak ja patrzal na przepych ich festynéw, zby-

tkownos$¢ strojow;, wspanialo§¢ dworu, na obszer-
no$¢ jej potegi — potegi powiadam,

wiem dwadzie$Scia miast, przeszlo sto wsi,

posiadala bo-
zaludnio-
nych stoma tysiacami dusz na przestrzeni mil czter-
dziestu pos$réd bujnej Ukrainy; kto patrzal na to, i
pomys$li nad niskoScia stanu w ktérym ja postawilo
urodzenie, ten si¢ musi zdumieé, nad czarnoksiezka
sztuka milo$ci, ktéora swoich oblubiencéwr z najniz-
szego szczebla do najwyzszego podnosi.

Zofia urodzila si¢ w Konstantynopolu. Wiado-
mo, ze wieksza cze¢$§¢é znakomitych rodzin greckich
zamieszkujacych to miasto, doznala ogromnych prze-
mian losu, z powodu wstrza$nien politycznych. Nie
jest rzecza nadzwyczajna spotykaé na fanarze po-
tomkoéw starozytnych familii ksiazecych przywiedzio-
nych do najwyzszego upodlenia i ub6éstwa, a tern sa-

mem utrzymania zycia rzemioslem

zmuszonych do
lub innym zarobkiem.
uliczce niedaleko palacu

W wazkiej, ciemnej

poselstwa Szwedzkiego mieszkal rzemieslnik , ubogi,
cho¢ jak méwiono pochodzacy od cesarzéw Komne-
néw. Pomiedzy kilkorgiem dzieci, mial on corke,
ktérej rozwijajace si¢ powaby wzbudzaly podziwie-
nie we wszystkich sasiadach.

Pan B... ambasador do Wysokiej Porty na lat
kilka przed rewolucya francuzka, przejezdzal si¢ pe-
wnego dnia konno po wazkich ulicach przedmiescia
Pera, z orszakiem janczarow nalezacych do palacu
W gronie dzieci bawigcych sie przy gro-
postrzegl

ambasady.
bowcu slawnego renegata, hrabi Bonneval,
byl dziewczynke majaca okolo lat czternastu, ale
tak wysokiej pieknoS$ci, na jaka si¢ tylko Grecya

zdoby¢ moze. Uderzony regularno$cia jej rysow,
ksztaltem kibici, ogniem oczu, zatrzymuje si¢ i przy-
Ze za§ potega ambasadora wielka

Mar-

woluje do siebie.
jest w Pera, dziewczyna usluchala rozkazu.
grabia natychmiast zeskoczyl z konia, zapytal o.na-
zwisko i o rodzicéw.

"Nazywam si¢ Zofia,« odpowiedziala piekna dzie-

wcezyna. "JesteSmy Grecy, ré6d nasz ma byé zna-
czny; jak matka nam powiada; aleSmy podupadli
przez rézne nieszczeScia, i moéj ojciec jest teraz

piekarzem .«
o$lepiony czarodziejska jej
a rozsadek prosty

Ambasador zostaje
uroda; glos jej mile go przenika;
i rozwiniety w tak miodem dziecku zdziwienie obu-

dza. Po kilku jeszcze zapytaniach uczynionych Zo-

fii, oddala si¢, poleciwszy jej, aby powiedziala

swej matce, zZe ja czeka nazajutrz w palacu ambasa-
dy fraucuzkiej.

Na drugi dzien biedna matka stawila si¢ przed
margrabig. Po roéznych zapytaniach wzgledem jej

polozenia, wyznala ze lzami, iz zostaje w najopla-
kaiisze'j n¢dzy, ze zarobek niewystarcza na utrzyma-
i ze wierzyciele nie maja litoSci nad ich

Margrabia przeklada jej, iz cbcialby za-

nie zycia,
ubéstwem.
jacé.sie losem Zofii, zawie§¢ ja z soba do Francyi,
i przyszjos¢ obmys$li¢ — w koncu ofiaruje matce
1500 piastrow na najuaglejsze potrzeby. Z razu

matka ani chce slysze¢ o tym targu, lecz z jedne'j

strony przedstawiajacy sie jej zysk pieniezny z kto-
rym.moga si¢ skonczy¢ klopoty domowe, z drugie'j
Swietny los otwierajacy si¢ cérce, tyle sprawily na
umyS$le greczynki, ze po niejakich jeszcze wahaniach
sie, placzach, lamaniach rak, przystaje na owa wiel-
ka dla serca ofiare. Podpisawszy kontrakt sprzedazy
dzieci¢cia, ma sobie wyliczona summe¢ przyobiecana
przez ambasadora. — Oburza nas ten targ, ale na
Wschodzie, gdzie kobieta jest tylko towarem,

zwrécilby na siebie nawet uwagi.

nie-

Margrabia stawszy si¢ teraz niejako ojcem Zofii,
najsumienniej dopelnial nowych obowiazkéow. Zajal
si¢ zaraz jej wychowaniem, Kktore, jak latwo wnosié,

niedaleko bylo posuniete; otoczyl ja wszystkiemi
wygodami, przybralnauczycieli, i dopomagal rozwi-
i gdy w pare lat po-

leciech,

janiu sie'wladz umyslowych,
tem dwoér go odwolal, Zofia w szesnastu
stala si¢ wzorem pieknosci i udoskonalenia.

W powuocie do Francyi, niechcac narazaé¢ swej
wychowanki na niebespieczenstwa podrézy morskiej,
postanowil odby¢ te droge przez Polske i Niemcy.
Tak wiec wykradlszy ze Wschodu jeden z jego naj-
wspanialszych skarbéw, przybyl do Kamienca Po-
dolskiego, pierwszej twierdzy na pograniczu Polski.

Hrabia Jan W itt,

naryjusza holenderskiego byl gubernatorem twierdzy.

potomek wielkiego pensyo-

dostojnego goscia z cala uprzejmosScia i
by dla wypoczynku po nie-

Przyjal on
honorami, proszac go,
wygodach podrézy, przeciagnal swéj pobyt w Ka-
Zdaje si¢ ze wzgledy winne godnoS$ci mar-
nie byly jedynym pow’odem do tylu u-
Gubernator ledwo ujrzal

miencu.

grabiego,
przejmych nadskakiwali.
Zofi¢, juz byl podbity jej wdzigkami.
szy si¢ od nie'j o jej polozeniu dwodznacznem;

Dowiedzia-

przy-
te'in widzac Ze niezajmuje miejsca ani pani, ani stugi,
ze jest niejako rodzajem sprzetu Kkupionego za tysigc
pieé¢ set piastrow, niewahal si¢ po oSwiadczeniu sie
z milo$cia, okazaé swa gotowos$¢ wejscia z nia w $lu-

by malzenskie. Hrabia piekny mezczyzna, nieli-
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czacy wiecej nad lat trzydziesci, piastowat znako-
mitg godno$¢ w Rzeczypospolitej. — Przebiegta Gre-
czynka niewaliala si¢ korzysta¢ z usmiechajacego si¢
losu, i skwapliwie przyje¢ta oSwiadczenie Gubernatora.

Latwo przypus$ci¢ ze ambasador nigdyby nieze-
zwolit dobrowolnie na rozdziat z tym skarbem, do
tyle przywigzywat ceny. Hrabia czekat
w ktorej ambasador wyjechat na

ktorego
wige tej chwili,
konnag przejazdke¢ za bramy Kamienca, i natychmiast
kazal pozwodzi¢ mosty, pozamykaé¢ bramy, i sam
udat si¢ z Zofija do kosciota, gdzie ksiadz poblogo-
stawil pare.

Podczas gdy si¢ obrzadek odprawial przy biciu
we wszystkie dzwony, 1 przy odgtosie dzial wato-
wych, margrabia zdziwiony widokiem pozwodzo-
nych mostow, stat przed brama i wolat by go wpu-
szczono. — Teraz dopiero uwiadomiono go o wszy-
stkiem listownie, a dla wigkszego upewnienia o
prawdzie i waznosci zasztych wypadkow, pokazano
intercyz¢ S$lubna ze wszystkiemi prawnos$ciami, jak
to zwykle si¢ trafia przy rozwiazaniu komedyi.

Dla uniknienia wymodéwien poniekad bardzo stu-
sznych, ktoreby S$ciagnegla na siebie Zofia przez swa
niewdzigcznos$¢ dla pierwszego dobroczyncy, guber-
nator dal do zrozumienia dworzanom i stuzbie am-
basadora, aby czempredzej pakowali powozy i ttumo-
ki, i wynosili si¢ za swoim panem, ktory ich czeka
pod murami twierdzy; przycze'm odestal ambasado-
rowi wszystko, co tylko Zofia miata od niego, nie-
zapomniawszy nawet i o 1500 piastrach. Zofia do-
taczyta list, tlumaczac si¢ 1 uniewinniajac z swego
postepku wzgledem cztowieka ktéry ja wyrwat z ng-
Margrabiemu niepozostato, jak
ktory go sprowadzit

dzy i zapomnienia.
przeklinaé traf nieszczgsliwy,
do Kamienca; gniewat si¢, przysi¢cgal zemste, lubo
wewnetrznie przekonany, ze dwa dwory niewyda-
dza sobie wojny o Helen¢ wydartag Meflelajowi. Rzu-
cajac wiec ostatnie spojrzenie na baszty twierdzy, dat
sobie stowo niekupczyé wigcej towarem, ktorego
latwo naby¢, ale tatwiej straci¢ mozna.

(Dokonczenie nastgpi.)

dn. 9. Sierpnia 1842. —
przewazaja

aryz,

Ksztalt sukien trwa dotad niezmieniony,
jednak staniki a l’enfant, a na plecach $ciggane w fat-
dy. Szlafroczki z gladkim stanikiem bywaja czg¢sto
z przodu otwarte i maja wielkie wyltogi, ktoére nazy-
waja revers a la Robespierre. Do takiego stanika
uzy¢ mozna tak zwang guimpe, konczaca si¢ w wodg.
Zbyt szczuple rekawy mniej s3 uzywane, jak
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p6élobszerne, a to przypisaé¢ nalezy lekkosci tkanin,
ktéorych teraz mnéstwo nosza, ale ulubione sa takze
u sukien z podobnych tkanin r¢kawy amadysowe,
konczace si¢ u ramion w jedng¢ lub kilka falban lub
w garnitur a la vieille.

Mnie'j wigcej dlugie peleryny zawsze sa modne.
Niektore modystki robig suknie tylko z pelerynami,
te za$ najczes$ciej nie sg wielkie.

Powloki u sukien skracaja si¢ i obsadzaja za-
ktadami, paskami wszytemi, falbanann, frezlami
it. d., czesto przenosza nad
garnitur fartuszkowy, ktory lepiej wydaje
tegich 1 bogatych tkaninach.

ten rodzaj wystroju,
si¢ na
alepin, muslin
Na zwyczajna

Tkaniny na wielkg zalobe sa:
welniany, barez welniany i krepa.
zatobe biora, balzarine, czarny tul i czarne koronki.

tkaniny w kolorach sza-

Na podlzatobe wszystkie
rych, czarnych, szarobialych we wszystkich od-
cieniach.

Negliz ranny.  Szlafroczek z biatlego batystu z
siedmiu malemi zakladami i wazka walensianska ko-
ronka. Czepek z haftowanego muslinu z szerokiemi
barbami, oszytemi mechelnska koronka.

Toaleta na wyjscie. Suknia z bialego pekinu w
prazki szerokie w kolorze jabtek zielonych. Dtugi
szal z biatej koronki, r6zowo podszyty. Kapelusz
ryzowy a la vieille.  Parasolik douairiere zwany.

Toaleta na wieczory. Suknia tulowa o trzech
powtokach i z stanikiem zmarszczanym. W ielki bu-
kiet z gwozdzikow naturalnych w $rodku stanika.
Stroj gltowy z gwozdzikow' naturalnych z paskami.

Rekawiczki bez palcy z biatych koronek.
Obj asnienie ryciny.

1. Najnowszy czepek, zdobny kwiatami i wstazka-

mi. Suknia jedwabna, z krotkiemi rgkawami,
z obu stron powtoki ukosy i rozetki. Dtugie
siatkowe rgkawiczki.

2. Czepek jak u 1. Suknia barezowa, z gladkim

rckawy Diany z biatej koronki, na
powtoce ukosy. U stanika jedwabna wstazka.

3. Diadem na glowie. Stanik
i rckawy w ukosowe zaktady $ciggane, a za wy-
str6j powtoki rulki wstazkowe i rozetki.

4. Stroj glowy jak u 3- Suknia muslinowa z po-
dwojna powtloka.

5. Krotki surdut z kotnierzem szalikowym.

Kamizelka na jeden rzad gu-

stanikiem,

Suknia muslinowa.

Pauta-

lony w krate.
zikow.

Czcionkami If. Deckera i Spotki.









